Wichtige Satze auf Turkisch

Aus dem Flashcardly-Tirkisch-Kurs, in Kursreihenfolge - mit Audio auf flashcardly.io/de/karteikarten/tuerkisch/saetze/
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Merhaba

hos geldiniz
Ginaydin

lyi aksamlar

Hosca kal
Tiinaydin

Yakinda goriisiiriiz
Yarin goriisiiriiz
Memnun oldum
Nasilsin?

yetigkin

Adin ne?

Benim adim
Nerelisin
Almanyaliyim
Nerede yasiyorsun?
...'da yasiyorum

Hangi dilleri
konusuyorsun?

konusuyorum
Biraz konusuyorum
Nerede dogdun

Soyadin ne?

Bu arkadasim

Unterricht

Deutsch

Hallo

Willkommen

Guten Morgen

Guten Abend

Tschiiss

Guten Tag

Bis bald

Bis morgen

Freut mich, dich
kennenzulernen

W ie geht es dir?

der Erwachsene

Wi ie hei3t du?

Ich heilRe

Woher kommst du?

Ich bin aus

Wo wohnst du?

Ich wohnein

Welche Sprachen
sprichst du?

Ich spreche

Ich spreche ein
bisschen

Wo bist du geboren?
Wi e ist dein
Nachname?

Das ist meine Freundin

Beispiel

Merhaba, nasilsin?
Hallo, wie geht es dir?

Evimize hos geldiniz.
Willkommen bei uns zu Hause.

Gilnaydin!
Guten Morgen!

iyi aksamlar!
Guten Abend!

Hosca kal, Anna!
Tschuss, Anna!

Tldnaydin!
Guten Tag!

Yakinda goérisiriz, Mia!
Bis bald, Mia!

Yarin gorusuruz!
Bis morgen!

Ben de memnun oldum!
Freut mich, dich kennenzulernen!

Bugin nasilsin?
Wie geht es dir heute?

Ben bir yetigkinim.
Ich bin ein Erwachsener.

Adin ne?
Wie heiBt du?

Benim adim Emily.
Ich heiBe Emily.

Nerelisin?
Woher kommst du?

Ben Almanyaliyim.
Ich bin aus Deutschland.

Nerede yasiyorsun?
Wo wohnst du?

Japonya'da yasiyorum.
Ich wohne in Japan.

Hangi dilleri konusuyorsun?
Welche Sprachen sprichst du?

ingilizceyi iyi konusuyorum.
Ich spreche gut Englisch.

Fransizca biraz konusuyorum.
Ich spreche ein bisschen Franzdsisch.

Nerede dogdun?
Wo bist du geboren?

Soyadin ne?
Wie ist dein Nachname?

Bu arkadasim Lisa.
Das ist meine Freundin Lisa.
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Liitfen

Tesekkiir ederim
Rica ederim
Affedersiniz

Oziir dilerim

Bana yardim edebilir
misin?

Tekrar edebilir misin
liitfen?

Daha yavas konusabilir
misin?

... alabilir miyim lutfen?
... istiyorum

alabilir miyim

Sakincasi var mi?

Anlamiyorum

Tekrar edebilir misin
liitfen?

Daha yavas litfen

Bu ne demek?

nasil denir?

Bunu nasil hecelersin?
Bunu yazabilir misin?
Bana gosterebilir misin?
... konusuyor musun?
Bir dakika liitfen

Oyle diisiiniiyorum

Bilmiyorum

Unterricht

Deutsch

Bitte

Danke

Gern geschehen

Entschuldigen Sie

Tut mir leid.

Konntest du mir
helfen?

Konntest du das bitte
wiederholen?

Koénntest du
langsamer sprechen?

Konnte ich bitte ...
haben?

Ich hatte gerne

Darf ich?

Ist es in Ordnung,
wenn...?

Ich verstehe nicht

Konntest du das bitte
wiederholen?

Langsamer bitte.

Was bedeutet das?

Wi e sagt man das auf
?

W ie buchstabiert man
das?

Kannst du es bitte
aufschreiben?

Kannst du mir zeigen?

Sprichstdu ...?

Einen Moment bitte.

Das glaube ich.

Ich weil? nicht

Beispiel

Lutfen kapiyr agin.
Bitte 6ffne die Tur.

Yardimin igin tesekkdir ederim.
Danke fur deine Hilfe.

Rica ederim.
Gern geschehen.

Affedersiniz, yardima ihtiyacim var.
Entschuldigen Sie, ich brauche Hilfe.

Oziir dilerim.
Es tut mir leid.

Bana yardim edebilir misin?
Koénntest du mir helfen?

Onu tekrar edebilir misin litfen?

Koénntest du das bitte wiederholen?

Daha yavas konusabilir misin?
Kdénntest du langsamer sprechen?

Su alabilir miyim Ittfen?
Koénnte ich bitte Wasser haben?

Biraz daha gay istiyorum.
Ich hétte gerne noch etwas Tee.

Biraz su alabilir miyim?

Darf ich etwas Wasser bekommen?

Oturmamin sakincasi var mi?

Ist es in Ordnung, wenn ich mich setze?

Anlamiyorum.
Ich verstehe nicht.

Tekrar edebilir misin Iitfen?

Konntest du das bitte wiederholen?

Daha yavas litfen.
Langsamer bitte.

Bu ne demek?
Was bedeutet das?

Bu ispanyolcada nasil denir?
Wie sagt man das auf Spanisch?

Bunu nasil hecelersin?
Wie buchstabiert man das?

Bunu yazabilir misin, IGtfen?
Kannst du es bitte aufschreiben?

Fotografi bana gosterebilir misin?

Kannst du mir das Foto zeigen?

ingilizce konusuyor musun?
Sprichst du Englisch?

Bir dakika lUtfen.
Einen Moment bitte.

Ben de dyle duslnlyorum.
Das glaube ich auch.

Bilmiyorum.
Ich weiB nicht.
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# Tiirkisch Deutsch Beispiel
48 tam burada genau hier Anahtarlar tam burada.
Die Schlussel sind genau hier.
49 (stlinde oben auf Kedi masanin Ustlinde.
Die Katze ist oben auf dem Tisch.
50 Nasil gidiyor? Wi e geht es dir? Nasil gidiyor?
Wie geht es dir?
51 Gorismeyeli uzun Lange nicht gesehen! Gorlsmeyeli uzun zaman oldu.
zaman oldu Lange nicht gesehen!
52 Nelerden hoslanirsin? Was macht dir SpalR? Nelerden hoslanirsin?
Was macht dir SpaB?
53 Neler yapiyorsun? Was machst du Su an neler yapiyorsun?
gerade? Was machst du gerade jetzt?
54 iyi glinler Schénen Tag noch. iyi giinler, John!
Schénen Tag noch, John!
55 Kendine iyi bak Mach's gut Kendine iyi bak. Yarin gorisuriz.
Mach's gut. Bis morgen.
56 Bol sanslar Viel Gliick! Bol sanslar! Sana inaniyorum!
Viel Glick! Ich glaube an dich!
57 Tebrikler Herzlichen Tebrikler! Zor isi bitirdin.
Glickwunsch! Herzlichen Glickwunsch! Du hast die harte Arbeit geschafft.
58 Serefel Prost! Serefe!
Prost!
59 Sorun degil. Kein Problem Sorun degil, sana yardim edebilirim.
Kein Problem, ich kann dir helfen.
60 Merak etme Keine Sorge Merak etme, her sey iyi olacak.
Keine Sorge, es wird alles gut.
61 Kulaga hos geliyor Klingt gut. Kulaga hos geliyor, tesekkdrler!
Klingt gut fir mich, danke!
62 istiyorum Ich méchte Pizza yemek istiyorum.
Ich méchte Pizza essen.
63 gerekiyor Ich muss Onu aramam gerekiyor.
Ich muss sie anrufen.
64 -ecegim Ich werde Birazdan yemek yiyecegim.
Ich werde bald essen.
65 jisterim Ich wiirde gerne Tenis oynamak isterim.
Ich wiirde gerne Tennis spielen.
66 zorundayim Ich muss Simdi gitmek zorundayim.
Ich muss jetzt gehen.
67 alabilir miyim Darfich ..? Su alabilir miyim, litfen?
Darf ich bitte Wasser haben?
68 banayardim et Hilf mir mit Lutfen bu cantayla bana yardim et.
Bitte hilf mir mit dieser Tasche.
69 bananasil ... goster Zeig mir, wie man Bana bunu nasil yapacagimi goster.
Zeig mir, wie man das macht.
70 suan...-amam Ich kann jetzt nicht Su an yardim edemem.
helfen. Ich kann jetzt nicht helfen.
71 -maya calisiyorum Ich versuche, Su an uyumaya calisiyorum.

Ich versuche, jetzt zu schlafen.

Burada yizmek mumkiin mu?
Ist es mdglich, hier zu schwimmen?

72 ...mumkin mu? Ist es moglich, ...?
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Nerede ...-ebilirim?

olarak calismak

her giin

her hafta

hafta sonlari

sabah

gece

isten sonra

haftada iki kez

enaz

en fazla

den fazla

den daha az

biraz

biraz

cok fazla

yeterli degil

disari cikarmak

nerede

Yakinlarda bir ... var mi?

nasil giderim

...'ya hangi otobiis
gider?

Hangi hat ...'ya gider?

Ne kadar stirer?

Ne kadar uzak?

Unterricht

Deutsch

Wo kann ich ..?

arbeiten als

jeden Tag

jede Woche

am Wochenende

am Morgen

nachts

nach der Arbeit

zweimal pro

mindestens

hochstens

mehr als

weniger als

ein bisschen

ein bisschen

zu viel

nicht genug

herausbringen

Wo ist..?

Gibt es ... in der Nahe?

Wie komme ich zu..?

Welcher Bus fahrt zu...?

Welche Linie fahrt zu...?

Wi e lange dauert es?

Wie weit ist es?

Beispiel

Ogle yemegi nerede yiyebilirim?
Wo kann ich zu Mittag essen?

Onlar hastane hemsireleri olarak ¢alisiyorlar.
Sie arbeiten als Krankenschwestern im Krankenhaus.

Her glin gikolata yeriz.
Wir essen jeden Tag Schokolade.

O her hafta ylzer.
Sie schwimmt jede Woche.

Hafta sonlari evde dinlenirim.
Ich entspanne mich am Wochenende zu Hause.

insanlar sabah kahvalti yapar.
Die Leute frihstlicken am Morgen.

Onlar gece yataklarinda uyurlar.
Sie schlafen nachts in ihren Betten.

Her glin isten sonra dinlenir.
Er entspannt sich jeden Tag nach der Arbeit.

Babam haftada iki kez ziyaret eder.
Mein Vater besucht zweimal pro Woche.

O her glin en az bir elma yer.
Er isst taglich mindestens einen Apfel.

En fazla iki tane alacagim.
Ich kaufe hochstens zwei.

Bu, yeterinden fazla yemek.
Das ist mehr als genug Essen.

Gegen seferden daha az aldin.
Du hast weniger als letztes Mal bekommen.

Biraz yardima ihtiyaci var.
Er braucht ein bisschen Hilfe.

Biraz kek yedi.
Sie aB ein bisschen Kuchen.

Cok fazla kek yediler.
Sie haben zu viel Kuchen gegessen.

Bu miktar yeterli degil.
Diese Menge ist nicht genug.

Copu disari ¢ikaracak.
Sie wird den MUll herausbringen.

Otel nerede?
Wo ist das Hotel?

Yakinlarda bir banka var mi?
Gibt es eine Bank in der Nahe?

Okula nasil giderim?
Wie komme ich zur Schule?

Merkeze hangi otobus gider?
Welcher Bus fahrt zum Stadtzentrum?

Hangi hat mizeye gider?
Welche Linie fahrt zum Museum?

Ne kadar stirer merak ediyorum.
Ich frage mich: Wie lange dauert es?

Ne kadar uzak?
Wie weit ist es?
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Haritada gosterebilir
misin?

Bu ...-e gider mi?

... icin hangi durak?
Sola don

saga don

Diumdiiz git

yakin

Uzak.

caddenin karsisinda

Kosede

Trafik 1s1ginda

Kavsakta

Bir blok 6tede

Tabelalari takip et

yaninda

karsisinda

hemen kosede

sokagin sonunda

solda

sagda

ortasinda

cikmaz sokak

deniz sortu

yliksek gelgit

zamaninda

Unterricht

Deutsch

Kannst du mir das auf
der Karte zeigen?

Gehtdas zu...?

Welche Haltestelle fur
.2

Links abbiegen

Rechts abbiegen

Geh geradeaus

Es ist nah

Es ist weit.

auf der anderen
StralRenseite

An der Ecke

An der Ampel

an der Kreuzung

einen Block entfernt

Folge den Schildern

neben

gegenuber von

um die Ecke

am Ende der StralRe

links

auf der rechten Seite

in der Mitte

die Sackgasse

die Badehose

die Flut

punktlich

Beispiel

Haritada gosterebilir misin?

Kannst du mir das auf der Karte zeigen?
Bu restorana gider mi?

Geht das zum Restaurant?

Sehir merkezi icin hangi durak?
Welche Haltestelle fir die Innenstadt?

Burada sola don.
Bitte hier links abbiegen.

Kavsakta saga don.
An der Kreuzung rechts abbiegen.

Okula dimdiz git.
Geh geradeaus zur Schule.

Yakin.
Es ist nah.

Uzak.
Es ist weit.

O, caddenin karsisinda oturuyor.
Er wohnt auf der anderen StraBenseite.

Kdsede bekliyor.
Sie wartet an der Ecke.

Trafik 1s1ginda durduk.
Wir sind an der Ampel stehengeblieben.

Bar kavsakta.
Die Bar ist an der Kreuzung.

Miize bir blok Gtede.
Das Museum ist einen Block entfernt.

Guvenlige ulasmak icin tabelalar takip et.
Folge den Schildern in Sicherheit.

O magaza evimin yaninda.
Das Geschaft ist neben meinem Haus.

Magazanin karsisinda yasiyoruz.
Wir wohnen gegentiiber vom Geschaft.

O simdi hemen kdsede yasiyor.
Sie wohnt jetzt um die Ecke.

Sokagin sonunda yasiyorum.
Ich wohne am Ende der StraBe.

Solda park ediyor.
Sie parkt links.

Onlar sagda.
Sie sind auf der rechten Seite.

Tam ortasinda duruyor.
Er steht in der Mitte.

O sokak bir ¢cikmaz sokak.
Diese StraBe ist eine Sackgasse.

Deniz sortunu unutma.
Vergiss deine Badehose nicht.

Yiksek gelgit gok 1slaktir.
Die Flut ist sehr nass.

Zamaninda varmak onemlidir.
Es ist wichtig, plinktlich anzukommen.
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Bu ne kadar?

Kartla 6deyebilir miyim?

doviz

kart 6demesi

gunliik limit

paraiadesi

servis licreti

iade politikasi

alisveris arabasi

Hesap, litfen.

anayemek

gliniin spesiyali

gliniin meniisii

iki kisilik masa

adina rezervasyon

hesabi paylasmak

beraber 6demek

kasada 6demek

cok biiyiik

bogaz agrisi

burun akintisi

turistik bilgi

bisiklet kiralama yeri

Sigaraicilmez

Park yasak

Unterricht

Deutsch

Wi e viel kostet das?

Kann ich mit Karte
zahlen?

die Fremdwahrung

die Kartenzahlung

das Tageslimit

die Ruckerstattung

die Servicegebuhr

das Ruickgaberecht

der Einkaufswagen

Die Rechnung, bitte.

das Hauptgericht

das Tagesgericht

Menu des Tages

einen Tisch fiir zwei

Reservierung auf den
Namen

die Rechnung teilen

zusammen bezahlen

an der Kasse bezahlen

zu grof}

Halsschmerzen

die laufende Nase

die

Touristeninformation

der Fahrradverleih

Rauchen verboten

Parkverbot

Beispiel

Bu ne kadar?
Wie viel kostet das?

Kartla 6deyebilir miyim?
Kann ich mit Karte zahlen?

O doviz.
Das ist Fremdwahrung.

Kart 6demesi onaylandi.
Die Kartenzahlung ging durch.

GunlUk limite ulasti.
Sie erreichte das Tageslimit.

Para iadesi alacaksin.
Du bekommst eine Riickerstattung.

Servis Ucreti dahildir.
Eine Servicegebuhr ist enthalten.

Bu iade politikasi adil gorlintyor.
Dieses Riickgaberecht scheint fair.

Bir alisveris arabasina ihtiyacimiz var.
Wir brauchen einen Einkaufswagen.

Hesap, lutfen.
Die Rechnung, bitte.

Ana yemegi seviyorum.
Ich liebe das Hauptgericht.

O, gunun spesiyali.
Das ist das Tagesgericht.

Onlarda giiniin menusu var.
Sie haben das MenU des Tages.

iki kisilik masa istiyoruz.
Wir brauchen einen Tisch flr zwei.

Smith adina rezervasyon var.
Sie hat eine Reservierung auf den Namen Smith.

Hesabi paylagsmak mumkdin.
Wir kénnen die Rechnung teilen.

Beraber 6deyecegiz.
Wir bezahlen zusammen.

Kasada 6deyebilir miyiz?
Kdnnen wir an der Kasse bezahlen?

Bence bu gomlek ¢ok biyuk.
Ich finde, dieses Hemd ist zu groB.

Marry'nin bogaz agrisi var.
Marry hat Halsschmerzen.

O bir burun akintisi.
Das ist eine laufende Nase.

Tabela turistik bilgi sagliyor.
Das Schild bietet Touristeninformationen.

Bu bisiklet kiralama yeri yeni gorinuyor.
Dieser Fahrradverleih sieht neu aus.

Bu tabelada sigara icilmez yaziyor.
Auf diesem Schild steht Rauchen verboten.

Burada park yasak, Uzgunum.
Hier ist Parkverbot, Entschuldigung.
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arizal

Sadece personel

acil cikis

Cimlere basmayin

banka karti

nakit cekmek

nakit yatirmak

paratransfer etmek

birikim hesabi

agirhk kaldirmak

formda kalmak

dinlenme giinii

kas agrisi

boyun tutulmasi

karin agrisi

sirt agrisi

Burasi agriyor

sigorta kutusu

bitmis batarya

pili degistirmek

son 6deme tarihi

hesap numarasi

musteri hizmetleri

calisma saatleri

gazsiz su

Unterricht

Deutsch

aulRer Betrieb

Nur fiir Personal

der Notausgang

den Rasen nicht
betreten

die Bankkarte

Geld abheben

Bargeld einzahlen

Geld uberweisen

das Sparkonto

Gewichte heben

sich fit halten

der Ruhetag

der Muskelkater

steifer Nacken

das Bauchweh

die Ruckenschmerzen

Es tut hier weh.

der Sicherungskasten

leere Batterie

die Batterie ersetzen

das Falligkeitsdatum

die Kontonummer

der Kundenservice

Offnungszeiten

das stille Wasser

Beispiel

O asansor arizal.
Dieser Aufzug ist auBer Betrieb.

O alan sadece personel icindir.
Dieser Bereich ist nur fir Personal.

Her binada bir acil ¢ikis vardir.
Jedes Gebaude hat einen Notausgang.

Lutfen gimlere basmayin.
Bitte den Rasen nicht betreten.

Her zaman banka karti kullaniriz.
Wir benutzen immer eine Bankkarte.

Her hafta nakit cekerim.
Ich muss jede Woche Geld abheben.

ATM'lerde nakit yatirirsin.
Du kannst Bargeld an Geldautomaten einzahlen.

Her glin para transfer ediyorlar.
Sie Uberweisen jeden Tag Geld.

Bir birikim hesabi actik.
Wir haben ein Sparkonto eroffnet.

Agirlik kaldirmak kaslarini byutdir.
Gewichte heben lasst deine Muskeln wachsen.

Formda kalmak igin koguyorum.
Ich halte mich fit durch Laufen.

Ona bir dinlenme giinii lazim.
Sie braucht einen Ruhetag.

Antrenmanim kas agrisi yapti.
Mein Training hat Muskelkater verursacht.

Bu boyun tutulmasi nasil gecer?
Wie werde ich diesen steifen Nacken los?

Diin karin agrisi gektim.
Ich hatte gestern Bauchweh.

Blytkannemin bugin sirt agrisi var.
Oma hat heute Riickenschmerzen.

Burasi agriyor.
Es tut hier weh.

Sigorta kutusu bozuk.
Der Sicherungskasten ist kaputt.

Bitmis bataryayi sarj etmemiz gerekiyor.
Wir mussen die leere Batterie aufladen.

Sik sik pili degistirirsin.
Du ersetzt die Batterie oft.

Litfen faturadaki son 6deme tarihini kontrol et.
Bitte Uberprife das Falligkeitsdatum auf der Rechnung.

Hesap numaram nedir?
Was ist meine Kontonummer?

Harika misteri hizmetleri sunuyoruz.
Wir bieten guten Kundenservice.

Bugin galisma saatleri nedir?
Wie sind die Offnungszeiten heute?

Gazsiz su eniyisi.
Stilles Wasser ist das Beste.
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# Tiirkisch Deutsch Beispiel

Sik sik maden suyu icersin.
Du trinkst oft Sprudelwasser.

173 maden suyu das Sprudelwasser

die heiRe Schokolade Hava sogukken sicak cikolata severim.

Ich trinke gern heiBe Schokolade, wenn es kalt ist.

174 sicak cikolata

Preis pro Kilo Kilo fiyatini hesapliyorlar.

Sie berechnen den Preis pro Kilo.

175 kilo fiyati

Ich schaue nur Sadece bakiyorum, tesekkdirler.

Ich schaue nur, danke.

176 Sadece bakiyorum

177 Bana yardim edebilir Koénnen Sie mir helfen? Bana yardim edebilir misin?

misin? Kdénnen Sie mir helfen?
178 wvarmi? Hastdu ..? Cakmagin var mi?
Hast du ein Feuerzeug?
179 Deneme kabini nerede? Wo istdie Deneme kabini nerede?

Umkleidekabine? Wo ist die Umkleidekabine?

Es passt gut. Bu gémlek simdi tam geliyor.

Dieses Hemd passt jetzt gut.

180 Tam geliyor

Es ist zu gro® Cok biyuk.

Es ist zu groB.

181 Cok biiyiik

Es ist zu klein Benim icin bile cok kiicUk.

Es ist zu klein, sogar flr mich.

182 Gok kiigiik.

Haben Sie eine andere
Farbe?

Farkh bir rengi var mi?
Haben Sie eine andere Farbe?

183 Farkl bir rengi var mi?

indirimde mi?
Ist es im Angebot?

184 indirimde mi? Ist es im Angebot?

185 indirim alabilir miyim? Kann ich einen Rabatt  indirim alabilir miyim?

bekommen? Kann ich einen Rabatt bekommen?
186 iade politikaniz nedir? Wi ieist lhr jade politikaniz nedir?
Riickgaberecht? Wie ist Ihr Riickgaberecht?
187 Bunu iade etmek Ich mochte das Bunu iade etmek istiyorum.

zuriickgeben. Ich méchte das zurlickgeben.

istiyorum

Ich mag nicht Onun konusma tarzini sevmiyorum.

Ich mag nicht, wie er redet.

188 sevmiyorum

Yiksek seslerden nefret ederim.
Ich hasse laute Gerdusche.

189 nefret ederim Ich hasse

Es macht mir Spa® Aksam yemedi pisirmekten hoslanirim.

Es macht mir SpaB, Abendessen zu kochen.

190 hoslanirm

Mizik sever misin?
Magst du Musik?

191 sever misin? Magst du..?

Cayi kahveye tercih ederim.
Ich bevorzuge Tee gegeniiber Kaffee.

192 Tercih ederim Ich bevorzuge

Das ist mein Favorit. Bu simdiye kadarki en sevdigim sarki.

Dieses Lied ist mein Favorit Uberhaupt.

193 En sevdigim

Nicht wirklich Pek degil, ikincisini seviyorum.

Nicht wirklich, ich mag den zweiten.

194 Pek degil

Es ist okay

195 Sorun degil Hata yapmak sorun degil.

Es ist okay, Fehler zu machen.

Ich stehe auf Video oyunlari oynamaya merakliyim.

Ich stehe auf Videospiele.

196 merakliyim

Ich stehe nicht auf Higbir spor dali ilgimi gekmiyor.

Ich stehe Uberhaupt nicht auf Sport.

197 ... ilgimi cekmiyor

flashcardly.io — kostenlose Karteikarten zum Ausdrucken - frei fur den privaten Gebrauch und den
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Hangisini tercih edersin?

Bunu alacagim

Bana uyar

Fark etmez

ikisi de olur.

Her zamankinden

Beni sasirt

Sen se¢

tercih ederim

canim istemiyor

daha cok ilgi duyuyorum

Bugiin degil, tesekkiirler

Belki sonra

Sana nasil uyarsa

karari sana birakiyorum

almayayim

Bu bana uyar

Gecen seferkiyle ayni

her seye acigim

Bence

Sanmiyorum

bana kalirsa

Katiiyorum

Katiimiyorum

Haklisin

Unterricht

Deutsch

Was ist dir lieber?

Ich nehme das.

Klingt gut flir mich

Das macht mir nichts
aus.

Beides istin Ordnung.

Das Ubliche

Uberrasch mich

Du entscheidest.

Ich wiirde lieber

Ich habe keine Lust

Ich stehe mehr auf

Heute nicht, danke

Vielleicht spater

Was immer dir passt

Ich lasse dich
entscheiden

Ich verzichte

Das passt mir

dasselbe

Ich bin fur alles offen

Ich denke,

Ich glaube nicht.

Ich wirde sagen

Ich stimme zu

Ich bin nicht
einverstanden

Du hast Recht

Beispiel

Hangisini tercih edersin?
Was ist dir lieber?

Bunu alacagim.
Ich nehme das.

Bana uyar.
Klingt gut fuir mich.

Fark etmez.
Das macht mir nichts aus.

ikisi de olur.
Beides ist in Ordnung.

Her zamankinden istiyorum.
Ich hatte gerne das Ubliche.

Yemeklerinle beni sasirt.
Uberrasch mich mit deinem Kochen.

Ne yiyecegdini sen seg.
Du entscheidest, was du essen mochtest.

Film izlemeyi tercih ederim.
Ich wiirde lieber einen Film sehen.

Ylrimek canim istemiyor.
Ich habe keine Lust zu laufen.

Spora her seyden daha cok ilgi duyuyorum.
Ich stehe mehr auf Sport als auf alles andere.

Bugin degil, tesekkirler sordugunigin.
Heute nicht, danke firs Fragen.

Belki sonra, bunu dlslinecegim.
Vielleicht spater werde ich dartber nachdenken.

Sana nasil uyarsa.
Was immer dir passt.

Karari sana birakiyorum.
Ich lasse dich entscheiden.

Tathiyr almayayim.
Ich verzichte auf den Nachtisch.

Bu bana uyar.
Das passt mir.

Gegen seferkiyle ayni seyi tercih ederim.
Ich bevorzuge dasselbe.

Her seye agigim.
Ich bin fir alles offen.

Bence pastayi almalisin.
Ich denke, du solitest den Kuchen nehmen.

Sanmiyorum.
Ich glaube nicht.

Bana kalirsa haziriz.
Ich wiirde sagen, wir sind bereit.

Katiliyorum, bunu yapmalisin.
Ich stimme zu, du solltest es tun.

O fikre katilmiyorum.
Ich bin mit dieser Idee nicht einverstanden.

Haklisin.
Du hast Recht.
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Emin degilim

Bu kadar yeter
sahsen

Diirist olmak gerekirse
Bu iyi bir nokta
Giizel

Harika

Aferin

Tebrikler!

lyi fikir!

Hosuma gidiyor
Harika goriiniiyor
Bu ilging

inanilmaz

Tath

Harika

Bayildim!

sikiimis

Giiniin nasil?

Hafta sonun nasildi?
Bugiin icin planlarin ne?
Hava nasil?

izledin mi?

Nasildi?

... anlatmak

Unterricht

Deutsch

Ich bin mir nicht sicher.

Das reicht.

Ich personlich

Ehrlich gesagt

Das ist ein guter Punkt.

Super!

GrofRartig!

Gut gemacht!

Herzlichen
Gluckwunsch!

Gute ldee!

Es gefallt mir.

Sieht toll aus!

Das istinteressant

Fantastisch!

SuR!

Wunderschon!

Ich liebe es!

gelangweilt

Wi e Llauft dein Tag?

Wie war dein
Wochenende?

Was hast du heute
vor?

W ie ist das Wetter?

Hast du ... gesehen?

Wie war's?

Erzahl mir von

Beispiel

Emin degilim. Ya sen?
Ich bin mir nicht sicher. Wie ist es bei dir?

Bu kadar yeter. Lutfen sunu birak.
Das reicht. Bitte hor damit auf.

Sahsen, bu yemegi seviyorum.
Ich persénlich mag dieses Essen.

Durlst olmak gerekirse kopekleri ¢ok seviyorum.
Ehrlich gesagt, ich liebe Hunde.

Bu iyi bir nokta.
Das ist ein guter Punkt.

Guzel! Yine kazandik!
Super! Wir haben wieder gewonnen!

Harika! Bu muthis bir haber!
GroBartig! Das sind tolle Neuigkeiten!

Aferin! Bitirdin.
Gut gemacht! Du hast es geschafft.

Tebrikler! Oyunu kazandin.
Herzlichen Gliickwunsch! Du hast das Spiel gewonnen.

iyi fikir! Hadi dyle yapalim.
Gute Idee! Machen wir das!

Cok hosuma gidiyor.
Es gefallt mir sehr gut.

Harika gérunuyor! Boyle devam et!
Sieht toll aus! Mach weiter so!

Builging. Bunu hi¢ gérmedim.
Das ist interessant. So etwas habe ich noch nie gesehen.

inanilmaz! Bu harika bir haber.
Fantastisch! Das sind wunderbare Neuigkeiten.

Tath! Minik bir kedi yavrusu uyuyor.
SUB! Ein kleines Katzchen schlaft.

Harika! Ne nefes kesici bir manzara!
Wunderschon! Was flr eine atemberaubende Aussicht!

Bayildim! En iyi fikirler sende!
Ich liebe es! Du hast die besten Ideen!

Bugdin sikildim.
Ich bin heute gelangweilt.

Guniln nasil?
Wie lauft dein Tag?

Hafta sonun nasildi?
Wie war dein Wochenende?

Bugin icin planlarin ne?
Was hast du heute vor?

Hava nasil?
Wie ist das Wetter?

Magi izledin mi?
Hast du das Spiel gesehen?

Nasildi? Begendin mi?
Wie war's? Hat es dir gefallen?

Bana glinlind anlat.
Erzahl mir von deinem Tag.
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Bu giizel
Gercekten mi?
Yok artik!
Anliyorum
ilging

bu arada

diiriist olmak gerekirse

sorun degil

biliyorsun

Yani

sey

aklima gelmisken

uzun lafin kisasi

dedigim gibi

bildigim kadariyla

dogru

hic sliphesiz

merak etme

acele etme

bu dogru

Anladim

iyi fikir

haklisin

tamamen

Sorun degil

Unterricht

Deutsch

Das ist cool.

Wirklich?

Das gibt's doch nicht!

Ach so.

Interessant

ubrigens

ehrlich gesagt

Keine Sorge

Weildt du,

Ich meine

Nun

Da fallt mir ein

Kurz gesagt

Wi e ich gerade sagte

Soweit ich weil}

Richtig

zweifellos

Mach dir keine Sorgen

Lass dir Zeit

Das stimmt

Ach so

Gute Idee

Einverstanden

absolut

Kein Problem

Beispiel

Bu glizel, katiliyorum.
Das ist cool, da stimme ich zu.

Gergekten mi? Bu dogru mu?
Wirklich? Ist das wahr?

Yok artik! Onu hi¢ gérmedim!
Das gibt's doch nicht! Das habe ich noch nie gesehen!

Anliyorum. Simdi anladim.
Ach so. Jetzt verstehe ich.

ilging. Hic bu agidan bakmamistim.
Interessant. Das habe ich noch nie so gesehen.

Bu arada, tanistigimiza memnun oldum.
Ubrigens, schén dich kennenzulernen.

Durust olmak gerekirse yorgunum.
Ehrlich gesagt, bin ich mude.

Sorun degil, her sey iyi olacak.
Keine Sorge, das wird schon.

Biliyorsun, bence daha 6nce tanismistik.
WeiBt du, ich glaube, wir haben uns schon mal getroffen.

Yani, hava gercekten gtizel goriiniyor.
Ich meine, das Wetter sieht ja schon aus.

Sey... nasil baktigina bagl.
Nun, es kommt darauf an, wie du es siehst.

Aklima gelmisken, bir randevum var.
Da fallt mir ein, ich habe einen Termin.

Uzun lafin kisasi, kazandim.
Kurz gesagt, ich habe gewonnen.

Dedigim gibi, sorun yok.
Wie ich gerade sagte, passt schon.

Bildigim kadariyla istasyon orada.
Soweit ich weiB, ist der Bahnhof da.

Dogru, o seni gercekten seviyor.
Richtig, er mag dich wirklich sehr.

Hig stphesiz, haklisin.
Zweifellos hast du recht.

Merak etme, simdi mutlu ol.
Mach dir keine Sorgen, sei jetzt gllicklich.

Acele etme, telaslanma.
Lass dir Zeit, beeil dich nicht.

Bu dogru, ben de dyle disuniyorum.
Das stimmt, ich glaube schon.

Anladim, demek ki yapilabiliyor.
Ach so, dann kann es gemacht werden.

iyi fikir, senin dedigin gibi yapacagiz.
Gute Idee, wir machen es so, wie du es mochtest.

Haklisin, seni anliyorum.
Einverstanden, ich verstehe dich.

Sana tamamen katiliyorum.
Ich stimme dir absolut zu.

Sorun degil, yardimci olabilirim.
Kein Problem, ich kann helfen.
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Anliyorum ama

Tam olarak degil

Ondan emin degilim

Belki ama

ne demek istedigini
anlamak

Baska bir yol ise

Bu dogru, ancak

duruma gore degisir

Sanmiyorum

Diiriist olmak gerekirse

Benim acimdan

Daha iyi bir fikir olabilir

hadi

arzu eder misin?

ister misin?

Geliyor musun?

...'da bulusalim

ne dersin?

Belki sonra

Harika fikir

Beni de say

Gelemiyorum, lizgiiniim

Baska bir zaman mi?

O zaman gorusuriiz.

saat ...'da

Unterricht

Deutsch

Ich verstehe, aber

Nicht ganz

Da bin ich mir nicht
sicher

Vielleicht, aber

Ich verstehe deinen
Punkt

Eine andere
Maoglichkeit ist

Das stimmt, aber

Es kommt darauf an.

Ich glaube nicht

Um ehrlich zu sein

Von meiner Seite aus

Eine bessere Idee ware

Lass uns

Mochtest du ...?

Willstdu ..?

Kommst du?

Treffen wir uns um

Was ist mit

Vielleicht spater

Tolle Idee!

Ich bin dabei

Ich kann Lleider nicht.

Ein andermal?

Bis dann

um ... Uhr

Beispiel

Anliyorum ama katiimiyorum.
Ich verstehe, aber ich bin nicht einverstanden.

Tam olarak degil ama yaklastin.
Nicht ganz, aber du bist nah dran.

Ondan emin degilim.
Da bin ich mir nicht sicher.

Belki ama tzerinde galisiimasi gerekiyor.
Vielleicht, aber es braucht noch Arbeit.

Simdi ne demek istedigini anliyorum.
Ich verstehe deinen Punkt jetzt.

Baska bir yol ise denemektir.
Eine andere Mdaglichkeit ist, es zu versuchen.

Bu dogru, ancak hala zor.
Das stimmt, aber es istimmer noch schwierig.

Duruma gore degisir, bircok faktor var.
Es kommt darauf an, es gibt viele Faktoren.

Sanmiyorum, ya sen?
Ich glaube nicht, und du?

Durlst olmak gerekirse, katilmiyorum.
Um ehrlich zu sein, bin ich anderer Meinung.

Benim agimdan tamam.
Von meiner Seite aus ist es okay.

Onu aramak daha iyi bir fikir olabilir.
Eine bessere Idee waére, ihn anzurufen.

Hadi parka gidelim.
Lass uns in den Park gehen.

Aksam yemegi yemek arzu eder misin?
Mochtest du zu Abend essen?

Oyun oynamak ister misin?
Willst du Spiele spielen?

Aksam yemegine geliyor musun?
Kommst du zum Abendessen?

Ogle saatinde bulusalim.
Treffen wir uns um Mittag.

Bu aksamki filme ne dersin?
Was ist mit dem Film heute Abend?

Belki sonra, biraz bekleyelim.
Vielleicht spater, lass uns noch ein bisschen warten.

Harika fikir! Simdi katiliyorum.
Tolle Idee! Ich stimme jetzt zu.

Beni de say.
Ich bin dabei.

Gelemiyorum, lizgunim. Bir sey oldu.
Ich kann leider nicht, es ist etwas dazwischengekommen.

Baska bir zaman mi? Tarihi degistirelim.
Ein andermal? Sollen wir den Termin verschieben?

O zaman gorusuriz, Mark.
Bis dann, Mark.

Saat altida geliyor.
Er kommt um sechs Uhr an.
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...-den ...-e kadar

bu hafta

gelecek hafta

bu hafta sonu
gorusuriz

lyi misin?

midemek istiyorsun?
Dogru mu?

Emin misin?

mu soyledin

kontrol edebilir miyim?

Bu dogru mu?

Cok iyi konusuyorsun
net

Anladim

Mantikh
Anladigimdan emin
degilim

ise gitmek

okula gitmek

ise baslamak

mola vermek
yatmak

birinci kat

on kapi

dogum giinii karti

Unterricht

Deutsch

von ... bis

diese Woche

nachste Woche

dieses Wochenende

Bis

Bist du okay?

Meinstdu ..?

Stimmt das?

Bist du sicher?

Hast du gesagt...?

Kann ich ... nachsehen?

Ist das richtig?

Du sprichst sehr gut

Das ist klar

Verstanden

Das macht Sinn

Ich bin mir nicht sicher,
ob ich folgen kann

zur Arbeit gehen

zur Schule gehen

anfangen zu arbeiten

Pause machen

ins Bett gehen

der erste Stock

die Haustiir

die Geburtstagskarte

Beispiel

Dokuzdan bese kadar ¢alisiyorlar.
Sie arbeiten von neun bis funf.

Bu hafta mesgulim.
Ich bin diese Woche beschaftigt.

Gelecek hafta gelebilirsin.
Du kannst nachste Woche kommen.

O bu hafta sonu mesgul.
Sie ist dieses Wochenende beschéftigt.

Oglen gorisiriiz.
Bis Mittag.

iyi misin? Bana anlatabilirsin.
Bist du okay? Du kannst es mir sagen.

Kirmizi olani mi demek istiyorsun?
Meinst du den roten?

Dogru mu?
Stimmt das?

Emin misin?
Bist du sicher?

Kizgin oldugunu mu sdyledin?
Hast du gesagt, dass du wutend bist?

Odevini kontrol edebilir miyim?
Kann ich deine Hausaufgaben nachsehen?

Bu dogru mu?
Ist das richtig?

Cok iyi konusuyorsun.
Du sprichst sehr gut.

Bu benim icin simdi net.
Das ist mir jetzt klar.

Anladim. Simdi anliyorum.
Verstanden. Ich verstehe jetzt.

Mantikli. Qyle yapacagim.
Das macht Sinn. Ich werde es so machen.

Anladigimdan emin degilim.
Ich bin mir nicht sicher, ob ich folgen kann.

Onlar her glin ise giderler.
Sie gehen téglich zur Arbeit.

Erken okula giderim.
Ich gehe friih zur Schule.

Saat dokuzda ise basliyorsun.
Du fangst um neun Uhr an zu arbeiten.

Simdi mola veriyoruz.
Wir machen jetzt eine Pause.

Sen erken yatarsin.
Du gehst friih ins Bett.

Burasi birinci kat.
Das ist der erste Stock.

On kapiyi kirmiziya boyadilar.
Sie haben die Haustir rot gestrichen.

Bu glizel bir dogum giinu karti.
Das ist eine schone Geburtstagskarte.
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Yeniyil

kopegi gezdirmek

veteriner klinigi

ilk yardim cantasi

geri donlisiim noktasi

varis panosu

biletini onaylatmak

aktarmasiz tren

ekspres tren

tren degistirmek

son tren

ilk tren

pencere kenar

koridor koltugu

glivenlik kontrolii

kayith bagaj

bagaj alimi

pasaport kontrolii

anahtar kart

rahatsiz etmeyin

bagaj emaneti

eski sehir

yaya bolgesi

tek yonlii sokak

yerlesim alani

Unterricht

Deutsch

das Neujahr

mit dem Hund
spazieren gehen

die Tierarztpraxis

das Erste-Hilfe-Set

der Recyclinghof

die Ankunftstafel

dein Ticket entwerten

der Direktzug

der Schnellzug

umsteigen

der letzte Zug

der erste Zug

der Fensterplatz

der Gangplatz

die

Sicherheitskontrolle

aufgegebenes Gepack

die Gepackausgabe

die Passkontrolle

die Schlusselkarte

nicht stéren

die

Gepackaufbewahrung

die Altstadt

die FuRgangerzone

die EinbahnstralRe

das Wohngebiet

Beispiel

Yeni yil mutlu bir zamandir.
Neujahr ist eine schone Zeit.

Her gin kopegi gezdiririm.
Ich gehe taglich mit dem Hund spazieren.

Veteriner klinigi hasta evcil hayvanlara yardim eder.
Die Tierarztpraxis hilft kranken Haustieren.

ilk yardim gantasina ihtiyacimiz var.
Wir brauchen das Erste-Hilfe-Set.

Bu geri dontisim noktasi ¢ok yakin.
Dieser Recyclinghof ist ganz in der Nahe.

Bugin varis panosunu kontrol ettik.
Wir haben heute die Ankunftstafel Uberprift.

Simdi biletini onaylatmak zorundasin.
Du musst jetzt dein Ticket entwerten.

O aktarmasiz tren birazdan variyor.
Dieser Direktzug kommt sehr bald an.

Ekspres tren ¢cok hizlidir.
Ein Schnellzug ist sehr schnell.

istasyonda tren degistiriyoruz.
Wir steigen am Bahnhof um.

Eve giden son treni kagirdi.
Er hat den letzten Zug nach Hause verpasst.

ik treni kolayca yakaladilar.
Sie erwischten den ersten Zug problemlos.

O benim pencere kenarim.
Das ist mein Fensterplatz.

Koridor koltugu ¢ok iyi.
Der Gangplatz ist sehr gut.

Hig glivenlik kontroliinden gegcemedigin oldu mu?

Bist du schon einmal bei einer Sicherheitskontrolle durchgefallen?

Bu benim kayith bagajim.
Das ist mein aufgegebenes Gepack.

Bagaj aliminda bekliyorlar.
Sie warten an der Gepackausgabe.

Bu havaalaninda pasaport kontroll nerede?
Wo ist die Passkontrolle in diesem Flughafen?

Bu benim anahtar kartim.
Das ist meine Schllisselkarte.

Uyuyan misafiri rahatsiz etmeyin.
Du sollst den schlafenden Gast nicht storen.

Bagaj emaneti glinlik ne kadar?
Wie viel kostet die Gepackaufbewahrung pro Tag?

Bu eski sehir ¢ok buydleyici.
Diese Altstadt ist sehr charmant.

Yaya bolgesinde arabalara izin verilmez.
Autos sind in der FuBgéangerzone nicht erlaubt.

O yol tek yonli sokaktir.
Diese StraBe ist eine EinbahnstraBe.

Orasi sakin bir yerlesim alani.
Das ist ein ruhiges Wohngebiet.

14/18

flashcardly.io/de/karteikarten/tuerkisch/saetze/ -



348

349

350

351

352

353

354

355

356

357

358

359

360

361

362

363

364

365

366

367

368

369

370

371

372

flashcardly.io — kostenlose Karteikarten zum Ausdrucken - frei fur den privaten Gebrauch und den

Tiirkisch

rehberli tur

sanat galerisi

acilis saatleri

kalkis saati

varis saati

rezervasyon numarasi

fazla bagaj

seyahat sigortasi

ekspres teslimat

diin gece
gecen hafta
gegen ay

iki glin 6nce
ondan 6nce
ondan sonra
0 zamanlar
oldu

idim
gordiim
aldim

vardi
Duydum
siirmek
Sonunda

ise yaramadi

Unterricht

Deutsch

die Filhrung

die Kunstgalerie

Offnungszeiten

die Abfahrtszeit

die Ankunftszeit

die Buchungsnummer

das Ubergepick

die Reiseversicherung

der Expressversand

gestern Abend

letzte Woche

letzten Monat

vor zwei Tagen

davor

danach

damals

Es ist passiert

Ich war

Ich sah

Ich habe bekommen

Es gab

Ich horte

dauern

Am Ende

Es hat nicht geklappt

Beispiel

Rehberli tur bize yerleri gosterir.
Eine Fihrung zeigt uns Orte.

Bugln bir sanat galerisi ziyaret ettiler.
Sie haben heute eine Kunstgalerie besucht.

Acilis saatleriniz nedir?
Wie sind Ihre Offnungszeiten?

Kalkis saati su an bu.
Das ist jetzt die Abfahrtszeit.

Varis saati neredeyse 6glen.
Die Ankunftszeit ist fast Mittag.

Rezervasyon numarami nerede bulabilirim?
Wo finde ich meine Buchungsnummer?

Fazla bagaj pahal olabilir.
Ubergepack kann teuer sein.

Guvenlik icin seyahat sigortasina ihtiyaci var.
Er braucht eine Reiseversicherung fur seine Sicherheit.

Paketler icin ekspres teslimat sunuyorlar.
Sie bieten Expressversand fiir Pakete an.

Diin gece disari ¢iktik.
Wir sind gestern Abend ausgegangen.

Onu gegen hafta gérdim.
Ich habe ihn letzte Woche gesehen.

Gecen ay Avrupa'ya seyahat etti.
Sie ist letzten Monat nach Europa gereist.

Bu iki giin 6nce oldu.
Das ist vor zwei Tagen passiert.

Hayir, olay ondan 6nce oldu.
Nein, das Ereignis passierte davor.

Aksam yemedi yedik ve ondan sonra konustuk.
Wir haben zu Abend gegessen, und danach haben wir geredet.

O zamanlar daha mutluydum.
Damals war ich gliicklicher.

Din magazada oldu.
Es ist gestern im Laden passiert.

Okulda mutlu idim.
Ich war gliicklich in der Schule.

Buyuk siyah bir kdpek goérdum.
Ich sah einen groBen schwarzen Hund.

Bugin iyi notlar aldim.
Ich habe heute gute Noten bekommen.

Disarida yuksek bir ses vardi.
Es gab einen lauten Knall drauBen.

Diin gece tuhaf bir ses duydum.
Ich horte letzte Nacht ein seltsames Gerausch.

Varmak iki saat stirdi.
Es hat zwei Stunden gedauert, anzukommen.

Sonunda rahatladi.
Am Ende flihlte sie sich erleichtert.

ise yaramadi, bu yiizden gittik.
Es hat nicht geklappt, deshalb sind wir gegangen.

15/18

flashcardly.io/de/karteikarten/tuerkisch/saetze/ -



373

374

375

376

377

378

379

380

381

382

383

384

385

386

387

388

389

390

391

392

393

394

395

396

397

flashcardly.io — kostenlose Karteikarten zum Ausdrucken - frei fur den privaten Gebrauch und den

Tiirkisch

sonuclanmak
iste 0 zaman
ilkk basta

Daha sonra
bitirir bitirmez
Onceki giin
Megerse

ilk olarak

bu ylizden

g6z 6niine alindiginda
sebep
sayesinde
sonug olarak
dolayi

demek ki

... yolacan
diistindiin mii
deneyebilirsin
Tavsiyemi dinle
tavsiye ederim
deger

unutma
...-maylunutma
emin olmak

ne dersin?

Unterricht

Deutsch

Es stellte sich heraus

Genau dann

Zuerst

Spater

sobald

Am Tag zuvor

Wi e sich herausstellte

Zuerst

Deshalb

da

der Grund ist

dank

infolgedessen

Es liegt an

das heildt

das fihrte zu ...

Hast du schon mal
dartiber nachgedacht

Du kénntest versuchen

Hor auf meinen Rat

Ich empfehle

Es lohnt sich

Denk daran

Vergiss nicht

Stell sicher, dass

Wie ware es?

Beispiel

Onlar i¢in harika sonuglandi.
Es stellte sich heraus, dass es fir sie gut war.

iste 0 zaman anladim.
Genau dann habe ich es gemerkt.

ilk basta cok gergin hissettim.
Zuerst war ich sehr nervos.

Daha sonra parkta oynadilar.
Spater spielten sie im Park.

Bitirir bitirmez oynayacagim.
Sobald ich fertig bin, spiele ich.

Onceki giin hastaydim.
Am Tag zuvor war ich krank.

Megerse hakliymisim.
Wie sich herausstellte, hatte ich Recht.

ilk olarak, un ekle.
Zuerst Mehl hinzufligen.

Bu yizden yardima ihtiyacim var.
Deshalb brauche ich Hilfe.

Hasta oldugu g6z 6niline alindiginda, dinleniyor.
Da sie krank ist, ruht sie sich aus.

Bence sebep para.
Ich glaube, der Grund ist Geld.

Pratik sayesinde basardilar.
Sie hatten Erfolg, dank der Ubung.

Cok calisti, sonug olarak gecti.
Sie hat fleiBig gelernt, infolgedessen hat sie bestanden.

Bu, yagmurdan dolayi.
Das liegt am Regen.

Kazandik, demek ki onlar eve gidiyorlar.
Wir haben gewonnen, das heiBt, sie gehen nach Hause.

Peter sorunlara yol agan hatalar yapti.
Peter hat Fehler gemacht, die zu Problemen fiihrten.

Evcil hayvan almayi disindin mi?
Hast du schon mal darliber nachgedacht, dir ein Haustier anzuschaffen?

Kek yapmayi deneyebilirsin.
Du konntest versuchen, einen Kuchen zu backen.

Tavsiyemi dinle. Bana tesekkir edeceksin.
Hor auf meinen Rat. Du wirst mir danken.

O ilging kitabi okumani tavsiye ederim.
Ich empfehle, dieses interessante Buch zu lesen.

Lezzetli pastayl denemeye deger.
Es lohnt sich, den leckeren Kuchen zu probieren.

Kapiyi kilittemeyi unutma.
Denk daran, die Tir abzuschlieBen.

Ellerini yikamayi unutma.
Vergiss nicht, dir die Hdnde zu waschen.

Kapiyi kilitlediginden emin ol.
Stell sicher, dass du die Tiur abschlieft.

Parka gitmeye ne dersin?
Wie ware es, in den Park zu gehen?
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403

404

405

406

407

408

409

410

411

412

413

414

415

416

417

418

419

420

421

422
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Yerinde olsam

Belki

seni dahasonra...

miusaitim

Zaten planim var

bulusmak

goriuselim

Sana mesaj atacagim

seni geri arayacagim

Sana haber verecegim

Kontrol edip sana
soyleyecegim

... orada olmam
gerekiyor

gorecegiz

Dikkat et!

gec kaldim

bozuk

Calismiyor

sinyal yok

sarjl az

... kaybettim

... bulamiyorum

Takildim

acil

Yardima ihtiyacim var!

Bu sabah

Deutsch

Wenn ich du ware

Vielleicht konntest du

Ich werde spater ...

Ich bin am ... frei

Ich habe schon Plane

Ich treffe mich

Lass uns treffen

Ich schreibe dir

Ich rufe dich zuriick

Ich gebe dir Bescheid

Ich schaue nach und
sage dir Bescheid

Ich muss um ... da sein

Mal sehen

Vorsicht!

Ich bin zu spat

Es ist kaputt

Es funktioniert nicht

kein Signal

Akku schwach

Ich habe ... verloren

Ich kann ... nicht finden

Ich stecke fest

Es ist dringend

Ich brauche Hilfe!

Heute Morgen

Beispiel

Yerinde olsam bir daha denerdim.
Wenn ich du ware, wirde ich es noch einmal versuchen.

Belki pencereyi acabilirsin.
Vielleicht kdnntest du das Fenster 6ffnen.

Bu aksam seni daha sonra arayacagim.
Ich rufe dich spater heute Abend an.

Cuma 6gleden sonra misaitim.
Ich bin am Freitagnachmittag frei.

Zaten planim var, tzgUinim.
Ich habe schon Plane, tut mir leid.

Bugiin Kevin'le bulusuyorum.
Ich treffe mich heute mit Kevin.

Gelecek hafta bir ara goéruselim.
Lass uns nachste Woche mal treffen.

Bu gece daha sonra sana mesaj atacagim.
Ich schreibe dir spater heute Abend.

Seni geri arayacagim.
Ich rufe dich zuriick.

Sana haber verecegim.
Ich gebe dir Bescheid.

Kontrol edip sana sdyleyecegim.
Ich schaue nach und sage dir Bescheid.

Ogle saatinde orada olmam gerekiyor.

Ich muss mittags da sein.

Sonra neler olacagini gorecegiz.
Mal sehen, was spater passiert.

Dikkat et! Bir tren geliyor!

Vorsicht! Ein Zug kommt!

Bugtn derse geg kaldim.

Ich bin heute zu spat zum Unterricht.

Bozuk ama bir tamirci biliyorum.
Es ist kaputt, aber ich kenne eine Werkstatt.

Calismiyor ama bunu ¢ozebiliriz.
Es funktioniert nicht, aber wir kdnnen das I6sen.

Telefonumda sinyal yok.

Ich habe kein Signal auf meinem Handy.

Sarji az, bu ylzden bir sarj aleti aldim.
Mein Akku ist schwach, deshalb habe ich ein Ladegerat geholt.

Ev anahtarimi kaybettim.

Ich habe meinen Hausschliissel verloren.

Botlarimi bulamiyorum.

Ich kann meine Stiefel nicht finden.

Takildim, bana yardim edebilir misin?
Ich stecke fest, kannst du mir helfen?

Acil, onlari geri ara!

Es ist dringend, ruf sie zurlck!

Yardima ihtiyacim var! Burada mahsur kaldim!
Ich brauche Hilfe! Ich stecke hier fest!

Bu sabah glizel ve glinesliydi.
Heute Morgen war es schén und sonnig.
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Gecgen glin

oldugumda

Oncelikle

O giinden sonra

Nedeni suydu

Ozetle

Sasirtici bir sekilde

Bir dahaki sefere

Unterricht

Deutsch

neulich

Als ich

Zuerst einmal

Von da an

Der Grund war

Zusammenfassend

Zu meiner
Uberraschung

Nachstes Mal

Beispiel

Gecen gin onu gordim.
Neulich habe ich sie gesehen.

Daha geng oldugumda disarida oynardim.
Als ich junger war, spielte ich drauBen.

Oncelikle, tim segeneklerini diisin.
Zuerst einmal, Uberlege dir alle deine Mdglichkeiten.

O glinden sonra mutlu hissettim.
Von da an flhlte ich mich glicklich.

Nedeni suydu: Oldukca basitti.
Der Grund war ganz einfach.

Ozetle, biitiin giin yagmur yagdi.
Zusammenfassend hat es den ganzen Tag geregnet.

Sasirtici bir sekilde, kedi ot yedi.
Zu meiner Uberraschung, hat die Katze Gras gefressen.

Bir dahaki sefere su getirecegim.
N&chstes Mal werde ich Wasser mitbringen.
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